Neutestamentlicher Grundwortschatz

0 9edc
0 ®VOLOG
0 Y010TOC
0 Viog

(0) viog (tod) Yeot
0 Viog Aawid

0 ViOg ToU dvdommov
0 avdomiog
0 avno, Tod avoOog
1 YUV, THG YUVOLROG
1 TaeUEvog

0 TN, ToU TOTEOG

1) W TNQ, THS UNTEOG

(der) Gott

der Herr

der Gesalbte/der Messias
der Sohn

(der) Sohn Gottes
der Sohn Davids
der Menschensohn
der Mensch

der Mann

die Frau

die Jungfrau

der Vater

die Mutter

TO TEXVOV das Kind (von der Abstammung)
T0 tadiov das (kleine) Kind (vom Lebensalter)
TO OTEQUOL der Same/die Nachkommenschaft
TO TTVEDUAL der Geist
aywog, ayla, Gylov heilig
0 Paothels, ToU Paothémg der Konig
1 Paciieio das Konigtum/die (Konigs-)Herrschaft

1 Paotheio ToD Yeo die Herrschaft/das Reich Gottes

1 pactheia TOV 0VEAVDV die Herrschaft der Himmel (= Gottes)

(nur bei Mt)
0 9povog der Thron
0 0VEAVOG der Himmel

0 TaTNE O €V TOIg OVEOVOIG der Vater im Himmel (in den Himmeln)
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N Y]
N dahaooa, tiig Yaldaoong
TO VOWQ, TOU VAUTOG
1 €oMuog
0 ayyehog
TO EVAYYEMOV
gvaryyeMCopon
1 Emayyehia
0 TEOPNTNG, TOD TEOPITOV
TEOPNTEV®
%NQVOOW
TO NQUYUO.
1 xdoLg, TG xderTog
TO YAQLoUa,
yootCouan
M xaQd
Y OLQW
1] €0Y0OLOTIO
EVY0LOLOTED
0 3QTOog
godim (Aor.: Epayov)
Vo
1 OO oUVY)
(1) dweaoovvn (tod) deod
dlnonog, duealo, diralov
OraALOm
adwog, adinov
1 adwrio
AOHEWD

c

1N 00YN (tod Yeod)

die Erde/das Land

das Meer

das Wasser

die Wiiste/die Einode

der Bote/der Engel

die gute Nachricht/das Evangelium
die gute Nachricht/das Ev. verkiinden
die Verheiflung

der Prophet

als Prophet reden/predigen/weissagen
proklamieren/verkiindigen

die Botschaft

die Gnade (Gunst/Huld/Anmut)
die Gnadengabe

schenken

die Freude

sich freuen

der Dank/die Danksagung

danken

das Brot

essen

trinken

die Gerechtigkeit

(die) Gerechtigkeit Gottes

gerecht

rechtfertigen

ungerecht

die Ungerechtigkeit

Unrecht tun

der Zorn (Gottes)
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1 %®QloLg
%OV
1 UETAVOLOL
UETOVOEW
1 TOTIE, TTG TOTEWG
1 miotg Inoot Xeuotov
ToTEV®
TOTOG, 1), OV
1 GITLOTLOL
1 Gyasn
Ay OTTAm
aryortog, M, OV
0 tAnotov, Tol TANoLoV
0 adehpOG
1 @rhadelgio
0 thog
PLEWD
0 &y0g
UWOEW
1 €ATtiG, ThG EATTidog
EATTiCw
1 €ignvn
M voaqn
YOUPW
véyoastoL (Perf. Pass.)
TO YQUUUOL
0 YOUUOTEVS, TOD YQOUUATENG
M Biphog
1M Ot Inun
T

das Gericht

urteilen/richten

die Umkehr/die Buf3e
umkehren/Bufle tun

das Vertrauen/der Glaube/die Treue
der Glaube an Jesus Christus
glauben

zuverlassig/glaubig

der Unglaube

die Liebe

lieben

geliebt

der Néachste

der Bruder (Plural auch: Geschwister)
die Bruderliebe/die Geschwisterliebe
der Freund

lieben

der Feind

hassen

die Hoffnung

hoffen

der Friede

die (heilige) Schrift

schreiben

es steht geschrieben

der Buchstabe

der Schriftgelehrte

das Buch

die Verfiigung (1. Testament 2. Bund)

setzen, stellen, legen
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RALVOG, 1), OV
1 ®ouvn) drodnxn
0 VOuog
TO €QYOV
£Qya vouou
goyatouan
TTOLEW
0 wovog
0 ®0mOC
1 GUOLQTLOL
0 QUOQTWAOG
AUAQTAV®
1] TOQVELLL
1 APEOLS, TTG APECEMG
0 TEAOUOS
TEQLTEUV®)
1] TEQLTOUN
0 haog
T E0v, TOV EOVADV
0 Toganhitng
0 "Tovdaiog
0 “EAAnv, 100 “EAANVOg
TTOQEVOULL
€Qyouo (Aor.: fidov)
ATTEQYOUOLL
elogoyouan
0 mEooNAvTog
0 GQYLEQEVG
lepog, d, Ov

TO 1EQOV

neu
der neue Bund

das Gesetz

das Werk/die Tat
Gesetzeswerke
machen, tun, bewirken
tun/machen

der Lohn

die Frucht

die Stinde

der Stinder

stindigen

die Unzucht

die Vergebung

die Versuchung
beschneiden

die Beschneidung

das Volk

die (nicht jiidischen) Volker/die Heiden

der Israelit
der Jude
der Grieche/der Nichtjude

1. gehen, wandern 2. wandeln (iibertr.)

kommen/gehen
weggehen/sich entfernen

hineinkommen/-gehen

der Proselyt (ein zum Judentum Bekehrter)

der Hohepriester
heilig
das Heiligtum/der Tempel
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1 ovvaywyn
TO GUVEDQLOV
0 meeoPuTeQOg

didmuL

1 TAQAOOIE, TTiS TAQAUOOOEWS

Aoupavm

1 éxxhnolo
©ANTOG, 1), OV
RALED
TTOQOHOAED

TO dvoua

vehw
T0 ¥EAuUa

TEUTTW

0 dmooTOohOg
ATOOTEN®
1] £TTLOTOAY)

6 dovhog

ghevepog, Ehevdépa, Elevdegov

0 dudnovog

c ’

N danovia

OLOHOVED
anohovdEm
SLOAoRW

0 dLddonahog

1 Odam

0 padmmg, Tod nadntod

0oL
oL dwdena
1 €Eovoia

EEeoTLv

die Synagoge

das Synhedrium/der Hohe Rat
der Alteste/Presbyter (Amtsbezeichnung)
geben

die Uberlieferung
nehmen/empfangen

die Gemeinde/die Kirche
berufen
rufen/berufen/nennen
ermahnen/bitten/trosten
der Name

wollen

der Wille

schicken/senden

der Abgesandte/der Apostel
aussenden

der Brief

der Sklave

frei

der Diener

der Dienst

dienen

nachfolgen

lehren

der Lehrer

die Lehre

der Schiiler/der Jiinger

Rabbi/Meister

(ehrenvolle Anrede eines Gesetzeslehrers)

die Zwolf
die Macht/die Vollmacht

es steht frei/ist moglich/ist erlaubt



Ralph Brucker, Einfiihrung in das neutestamentliche Griechisch: Grundwortschatz

1 dUvVaG, TTiG OUVAUEWDS
duvauon
ONUETa %Ol TEQOTOL
Yavualom
TO dOUUOVIOV
Baiiw
Exailw
1] TAQAPOAT
1) VOOOG
Jegamrevm
1 OMyg, g SMypewg
dLnw
UEVW
TO OQTVQLOV
0 NAQTUG, TOU WAETVEOG

(-]

1 ATORAMNYPLE, THG ATORAAVYPEMG
1N aAndela
1 copio
1 YVOOLGS, THS YVOOEMG
YIVOORWM
TTQOOEVYOWUOLL
1] TQOCEVYN
Bamtilw
T0 famTiona
0 0TOVEOC
O0TAVQOW
TAOY W
0 davartog
verQag, d, OV

1 AVAOTAOLS, TG AVOOTACENS

die Kraft (Pl. auch: Krafttaten = Wunder)
konnen/vermogen

Zeichen und Wunder

sich (ver)wundern/(er)staunen
der Dédmon

werfen
hinauswerfen/austreiben
das Gleichnis

die Krankheit

heilen (auch: dienen)

die Bedringnis/die Triibsal
verfolgen

bleiben

das Zeugnis

der Zeuge

die Offenbarung

die Wahrheit

die Weisheit

die Erkenntnis

erkennen

beten

das Gebet

taufen

die Taufe

das Kreuz

kreuzigen

leiden

der Tod

tot

die Auferstehung
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M Con
O [Caw]
1 00Ea
M T
TYWAW
0 popog
pofeouol
opTw
0 0WTNQ, TOD CWTHEOG
1 cwTHELO
Eyw
elul
yivouou
EYEVETO (Aor.)
Aéyw (Fut.: 20®, Aor.: €lmov)
0 MOYog
AoyiCopa
eVMOYEW
OUOAOYEW
dongivouon
N v
AnOV®
VOOV
1 VRO
TO MG, TOT PWTOG
PAETW

Jemeem

004w (Fut.: dyopat, Aor.: eldov)

@M (Aor. Pass. v. 50dw)
6 0pdaluodg

TO TEOOWITOV

100V / 10e

o¢l

das Leben

leben

die Herrlichkeit/die Ehre

die Ehre/die Wertschéitzung
ehren

die Furcht/die Ehrfurcht

(sich) fiirchten/Ehrfurcht haben
retten

der Retter/der Heiland

die Rettung/das Heil

haben

sein (elui = ich bin, éoti(v) = er/sie/es ist)
werden/geschehen/entstehen

es geschah (Luther: ,,es begab sich®)
sagen

das Wort

1. rechnen, anrechnen 2. erwdgen
1. loben, preisen 2. segnen
bekennen/preisen

antworten

die Stimme/der Ton

horen

gehorchen

der Gehorsam

das Licht

sehen/blicken
anschauen/betrachten

sehen

er ist erschienen (gesehen worden)
das Auge

das Gesicht (Angesicht)/die Person
siehe!/hier (ist)

es ist notig/man muf3
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ralOg, 1), OV

ayodog, 1, OV

UWOXAQLOG, LOXAQLOL, LWOXAQLOV

1A%OG, 1, OV
TOVNQEOG, 4, OV

TO COUOL

1 0GQE, TTig 0aErOg
1O OLUoL

N poxn

1 ®a.dlo

1 XEQPO

TO OTOUL

N YA@ooo

M xelo, Tig xewos

0 movg, ToD TOdOC
1 600¢

TO 0Q0¢, TOU OQOVG
0 TOTTOC

1 TTOMG, THG TOAEWS
6 olnog / 1) oixia

M Gy

TO TENOC

0 TEMDVNG

0 Y00VOg

0 ®OUEOG

0 alwv, ToU aldvVog
almviog, ov

M Nuéga

TO oappatov

1 ®oa

0 ®OONOG

schon/gut/edel
gut/tiichtig
selig/gliicklich
schlecht/schlimm
schlecht/bose

der Leib/der Korper
das Fleisch

das Blut

die Seele/das Leben
das Herz

der Kopf/das Haupt
der Mund

die Zunge/die Sprache
die Hand

der FuB3

der Weg

der Berg

der Ort/der Platz/die Stelle
die Stadt

das Haus/die Familie
1. der Anfang 2. die Herrschaft

1. das Ende/das Ziel/der Zweck
2. der Zoll/die Steuer

der Zollner

die Zeit

der Zeitpunkt/die rechte Zeit

die Ewigkeit/das Zeitalter/der Aon
ewig

der Tag

der Sabbat/die Woche

die Stunde

die Welt (der Schmuck/die Ordnung)



"Apoadu, 6

Alyvmrog, 1)

*Avdpéag, O

> AVTIOYELDL, 1)

*Aocia, 1)

Bapviwv, Bapuldvog, 1)
Bapappac, Bagafpa, 6
Baovapac, Bagvapa, 6
TCoMlaia, M

Aopaorog, M

Aowid, 6

“EAMy, “EMMvog, O
"Egeoog, 1

"HMog, ov, 6

‘Howdng, ov, 6
Hoolog, ov, 0

Owudg, 6
Toxmp, 6

Taxwpog, 6

Tepooodhuvua, td / Tegovoainu, 1

"Inootc, 'Incod, 6
Topddvng, 6

Tovdaia, M

Tovdatog, Tovdaia, Tovdatiov

Tovdacg, O

Toadn, O

Toganh, 6

Twdvvng, 6

Twone, 6

Kaioap, Kaioogog, 6
Kawodoeia, 1

Kagagvaoiy, 1

Anhang I: Eigennamen

Abraham
Agypten

Andreas
Antiochia

Asia (Kleinasien)
Babylon
Barabbas
Barnabas

Galilda
Damaskus

David

Grieche (Nichtjude)
Ephesus

Elia

Herodes

Jesaja

Thomas

Jakob

Jakobus
Jerusalem

Jesus

Jordan

Judaa

judisch; Subst.: Jude/Jidin
Judas

Isaak

Israel

Johannes

Joseph

Kaiser (eigtl. »Caesar«)
Caesarea

Kapharnaum (Kapernaum)
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Kopwvdocg, 1
Moaydainvi, 1
Moaxedovia, 1
Madoda, 1)

Moaoia, 1/ Maguau, 1
Mwiotic, Mwioéwg, O
ITovhog, 6
ITétpog, O
ITi\dtog, O
‘Pwuaiog, 6
“Pooun, 1
Saddovraiog, O
SaudeLa, 1
Sadlog, O

Sipwv, Zipwvog, O
Twodeog, 6
Titog, 6
dapLoaiog, O
dilmtmog, 6

XoLotog, 6

Korinth

Magdalena
Makedonien/Mazedonien
Martha

Maria

Mose

Paulus

Petrus

Pilatus

Romer

Rom

Sadduzier
Samarien (Samaria)
Saulus

Simon

Timotheus

Titus

Pharisder

Philippus

Christus

Grundregel zu den Genera bei geographischen Bezeichnungen:

Fliisse sind im Griechischen Maskulina (vgl. 6 motauog ,,der Flu®)

Ldnder, Inseln und Stddte sind im Griechischen Feminina
(vgl. 1 y7} ,,das Land“, 1] vijoog ,,die Insel“, 1} woMg ,,die Stadt®)



Anhang II: Kleine Worter

1. Préapositionen

avti (v’ /avy’) + Gen.: anstatt/anstelle/fiir
amo (am’/ag’) + Gen.: von ... aus/her/weg/an
da () + Gen.: durch + Akk.: wegen
elg + Akk.: in (... hinein)
én (€8) + Gen.: aus
v + Dat.: in

gurpoovev + Gen.: vor

EVOITLOV + Gen.: vor/vor Augen
enl (Em’/e’) + Gen./Dat./Akk.: auf/iber
EWG + Gen.: bis an/bis zu
ratd (not’/xoad’) + Gen.: von ... herab/gegen |+ Akk.: geméll/nach
uetd (uet’/ued’) + Gen.: mit + Akk.: nach
10Qd (maQ’) + Gen.: + Dat.: + Akk.:

von (... her) bei/neben neben/mehr als

meol + Gen.: liber/betreffs + Akk.: um ... herum
70 + Gen.: vor
OGS + Akk.: zu (... hin) [bei Briefen: an]/bei
ouv + Dat.: mit
VITEQ + Gen.: fir + Akk.: Uiber ... hinaus/mehr als
oo (VI O’) + Gen.: von (beim Passiv) |+ Akk.: unter
X WOIG + Gen.: ohne
2. Sonstige
ral und/auch

%ol ... %Ol ... sowohl ... als auch ...
va.o namlich/denn
O¢ aber (Weiterfiihrung)
AMGL aber/sondern (Gegensatz)
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oder

37 3

N...M

entweder ... oder ...

ov (ovxn/ovy)
(nur beim Indikativ)
i

nicht

ovd¢ / undé

und nicht/auch nicht

o0deig, oVdEUL, OVOEY
undeig, undepict, undév

keiner, keine, kein

elc, uia, &v

einer, eine, ein

TEMTOG, TEWTY), TEDHTOV

(der, die, das) erste

ovo

zwel

devTEQOG, OevTéQa, OEVTEQOV

(der, die, das) zweite

£TEQ0G, ETEQQL, ETEQOV

(der, die, das) andere (von zweien)

dAhog, m, o ein anderer, eine andere, ein anderes
ntdg, maoa, Tav jeder, jede, jedes; ganz; Plural auch: alle
olog, 1, ov ganz/ungeteilt

uovog, 1, ov allein/einzig

E100TOG, EXAOTY, EXAOTOV

jeder, jede, jedes (einzelne)

ANV einander/gegenseitig

tdLog, 1dia, 1dLov eigen

ooV nun/also

vOv jetzt/nun

oTL dal} (vor wortl. Rede uniibersetzt)/weil/denn
WG wie/als/dal}

woel / domep / nadng

wie/so wie/gleichwie

el wenn/ob

gqv wenn

va damit

evdvg sofort/sogleich (Luther: ,,alsbald“)
ovai wehe!

aunv Amen/wahrlich
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